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SEGRETERIA DI STATO
AFFARI ESTERI

RELAZIONE PER LA PRESA D’ATTO DELLA DICHIARAZIONE AI SENSI
DELL’ARTICOLO 2 DEL TRATTATO SULLA PROIBIZIONE DELLE ARMI
NUCLEARI

Signor Presidente,
Signore e Signori Membri della Commissione Affari Esteri,

ho il piacere di presentare Loro per la presa d’atto la dichiarazione ai sensi dell’articolo 2
del Trattato sulla proibizione delle armi nucleari (Treaty on the Prohibition of Nuclear
Weapons), fatto a New York il 7 luglio 2017, che la Repubblica di San Marino ha ratificato
con Decreto Consiliare 31 luglio 2018 n.97 e che é entrato in vigore il 22 gennaio 2021.

Con la suddetta dichiarazione, che deve essere depositata presso il Segretario Generale
delle Nazioni Unite 30 giorni dopo I’entrata in vigore del Trattato, San Marino afferma di
non detenere o aver mai detenuto la titolarita, il possesso o il controllo di armi nucleari o
ordigni esplosivi nucleari e di non aver mai avuto un programma di armi nucleari prima
dell'entrata in vigore del Trattato per San Marino. Dichiara inoltre che non vi sono armi
nucleari o altri dispositivi esplosivi nucleari nel suo territorio o in qualsiasi luogo sotto la
sua giurisdizione o controllo che siano sotto la titolarita, il possesso o il controllo di un
altro Stato.

Signor Presidente,
Signore e Signori Membri della Commissione Affari Esteri,

ho l'onore di richieder Loro la presa d’atto della dichiarazione ai sensi dell’articolo 2 del
Trattato sulla proibizione delle armi nucleari, fatto a New York il 7 luglio 2017, della quale
il Congresso di Stato ha autorizzato ’avvio dell’iter d’approvazione da parte del Consiglio
Grande e Generale, secondo le normative vigenti, nella sua seduta del 25 gennaio u.s.



